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t;Como um cognato da palavra inglesa &quot;seguro&quot;, o seguro tem a maioria
dos significados de &quot;segur&quot; e alguns dos seus pr&#243;prios. &#201; us
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portugu&#234;s&lt;span&gt;Espanhol Espanhol espanhol espanhol Espanhol&lt;/span&
gt;Ingl&#234;s ton&#237;n&lt;br/&gt;Sua ferramenta de tradu&#231;&#227;0 &#233;



